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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties
pavadinimas

Reagentai ir papildomos priemonés prenatalinés diagnostikos
biocheminiy Zymeny tyrimy atlikimui kartu su irangos jsigijimu
panaudos budu

Sutarties data

| Sutarties numeris |

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas

Lietuvos sveikatos moksly
universiteto ligoniné Kauno
Klinikos

1.1.2. Juridinio asmens kodas

135163499

1.1.3. Adresas

Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas

1.1.4. PVM mokétojo kodas

LT351634917

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita

LT21 7300 0100 0222 6410

1.1.6. Bankas, banko kodas

AB ,Swedbank”, 73000

1.1.7. Telefonas

+370 37 326975

1.1.8. EL pastas

rastine@kaunoklinikos.lt

1.1.9. Salies atstovas

Generalinis direktorius prof. habil.
dr. Renaldas Jurkevicius

1.2. Tiekéjas

1.1.10. Atstovavimo pagrindas [staty pagrindas
1.2.1. Pavadinimas UAB , Multilabo*“
1.2.2. Juridinio asmens kodas 302325611

1.2.3. Adresas

A. Sabaniausko g. 14 LT-08431
Vilnius

1.2.4. PVM mokétojo kodas

LT100005481517

1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita

LT16 7044 0600 0665 3913

1.2.6. Bankas, banko kodas

AB SEB bankas, 70440

1.2.7. Telefonas

+3705 250 0291

1.2.8. El. pastas info@multilab.lt
1.2.9. Salies atstovas Direktoré Miglé Natkaité
1.2.10. Atstovavimo pagrindas [staty pagrindas

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma,
Prekiy priémima,
Saskaity per
informacine sistema
»SABIS* priémima

uz Sutarties vykdyma - Laboratorinés medicinos klinikos
laboratorinés medicinos gydytoja Rasa Steponavicitte, tel. +370
37326503, el. p. rasa.steponavicute@kaunoklinikos.It

uz prekiy priémima - Stacionariniy paslaugy koordinavimo tarnybos
vaistinés Slaugos priemoniy sektoriaus vadové Jolanta Ignataviciute,
tel. +370 37 78 73 24, el. p. jolanta.ignataviciute@kaunoklinikos.It ir
Stacionariniy paslaugy koordinavimo tarnybos vaistinés vaistininkas
technologas Vytautas Petkevicius, tel. +370 37 78 73 45, el. p.
vytautas.petkevicius@kaunoklinikos.lt

uz saskaity per informacine sistema ,,SABIS“ priémimag -
Staconariniy paslaugy koordinavimo tarnybos Vaistinés apskaitininke
Violeta Steponaviciené, tel. +370 37 32 69 26, el. p.
violeta.steponaviciene@kaunoklinikos.lt

2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

IVD grupés pardavimy vadybininkas Algirdas Preiksa, tel. +370 5 250

0291, el. p. info@multilab.It




3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jisipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis perduoti
Pirkéjui reagentus ir papildomas priemones prenatalinés
diagnostikos biocheminiy Zymeny tyrimy atlikimui kartu su
jrangos jsigijimu panaudos budu (toliau - Prekés).

ISsamus Prekiy aprasymas, Prekiy Kkiekis ir Kkiti reikalavimai
tiekiamoms Prekéms nustatyti Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné
specifikacija“ (toliau - Techniné specifikacija), Sutarties priede Nr. 2
,Prekiy Ziniarastis“ ir Sutarties priede Nr. 5 ,,Pasitilymas*

Pristatytas Prekes Tiekéjas savo jégomis iSkrauna i$ transporto.

Salys sudarys panaudos sutartj (Sutarties priedas Nr. 3) pagal kurig
Tiekéjas perduos jrangg Pirkéjui neatlygintinai naudotis visg Sios
Sutarties galiojimo laikotarpi.

3.2. Pirkimo
pavadinimas ir numeris

Reagentai ir papildomos priemonés prenatalinés diagnostikos
biocheminiy Zymeny tyrimy atlikimui kartu su jrangos jsigijimu
panaudos biidu

CVPIS Nr.3175281

3.3. Informacija apie
Europos S3jungos
léSomis finansuojama
projekta arba kita
projekta

Netaikoma

4. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIY PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

4.1. Prekiy pristatymo
terminas, kai Prekés
pristatomos dalimis

Tiekéjas pagal atskirg uzsakyma jsipareigoja pristatyti reagentus ir
papildomas priemones ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny
nuo uzsakymo pateikimo dienos Siuo adresu: Eiveniy g. 2, LT-50161
Kaunas.

Tiekéjas panaudos biudu teikiama jranga jsipareigoja pristatyti,
sumontuoti ir atlikti visus kitus veiksmus, kurie uZtikrinty
nepertraukiamg, efektyvy ir sklandy jrangos veikima, ne veéliau kaip
per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo panaudos sutarties
pasiraSymo dienos Siuo adresu: Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas.

Tiekéjas turi uztikrinti Pirkéjo personalo, kuris valdys ir (ar) prizitreés
panaudos buidu teikiama jranga, tinkama apmokyma dirbti su jranga
(aparatirine bei programine), supazindinimg su jrangos
eksploatavimo instrukcijomis, teisés akty keliamais reikalavimais per
3 (tris) darbo dienas nuo jrangos pristatymo ir instaliavimo dienos.

Pries pristatydamas Prekes Pirkéjui, Tiekéjas privalo suderinti tiksly
Prekiy pristatymo laika ir vieta su Pirkéjo atstovu.

4.2. Prekiy (ar jy dalies)
pristatymo termino
pratesimas

Tiekéjas turi teise j Prekiy (panaudos budu teikiamos jrangos)
pristatymo termino pratesima, tacCiau tik tuo atveju, jei atsiranda
jrodymais pagrijsty klit¢iy ar trukdymuy, kuriy atsiradimui Tiekeéjas
neturi jtakos ir uz kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini
tretiesiems asmenims, ar kity aplinkybiy, kuriy Tiekéjas negaléjo i$
anksto numatyti. Aplinkybés, kuriomis grindZiama biitinybé pratesti
Prekiy tiekimo terming, jokiu bidu negali priklausyti nuo Tiekéjo.
Kiekvienu tokiu atveju, Tiekéjas rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip
per vieng (kalendorine) dieng, apie tai pranesa Pirkéjui, pateikdamas
minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Nurodytas aplinkybes




vertina Pirkéjas. Pirkéjui sutikus, Prekiy pristatymo terminas gali buti
pratesiamas tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, bet ne
ilgiau nei 1 (vieno) ménesio laikotarpiui.

4.3. Uzsakymy teikimo
tvarka

UZsakymai teikiami Tiekéjo nurodytu elektroniniu pastu ir laikomi
gautais kitg darbo dieng po uZsakymo pateikimo.

4.4. Dél minimalios
uzsakymo vertés /
apimties
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4.5. Kartu su Prekémis
pateikiami dokumentai

Kartu su Prekémis (reagentais ir papildomomis priemonémis)
pateikiami Sie dokumentai: saskaita, kuri bus laikoma Prekiy
perdavimo-priémimo aktu.

Papildomai kartu su panaudos buidu teikiama jranga pateikiama
dokumentacija: Prekiy perdavimo-priémimo aktas, naudojimo
instrukcijos (vartotojo vadovai) lietuviy ir angly kalbomis (spausdinta
forma), detalus Sistemos atliekamy tyrimy sgrasSas su nurodytais
tyrimy (jei tyrimai susideda i§ daugiau nei vienos analités, taip pat ir
analiCiy) kodais, pavadinimais ir Kitais duomenimis.

Atskiru Pirkéjo pareikalavimu kartu su Prekémis turi biuiti pateiktas
galiojantis CE sertifikatas.

Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad Prekeés
neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimuy.

5.8

UTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarc¢iai taikomas
kainos apskaic¢iavimo
budas

Fiksuoto jkainio kainodara

5.2. Pradinés Sutarties
verteé ir Sutarties kaina,
kai taikoma fiksuoto
jkainio kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 108 959,00 Eur (vienas Simtas astuoni
tikstanciai devyni Simtai penkiasdeSimt devyni eurai 00 ct) be
pridétinés vertés mokescio (toliau - PVM).
PVM sudaro 5 447,95 Eur (penki
keturiasdeSimt septyni eurai 95 ct).
Sutarties kaina yra 114 406,95 Eur (vienas Simtas keturiolika
tikstanciy keturi Simtai SeSi eurai 95 ct) Eur su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasiiilymo
kainai be PVM, apskaiciuotai sudauginus maksimaly Prekiy kiekj i$
Tiekéjo pasitlyto jkainio (-iy) be PVM. Pirkéjas perka Prekes pagal
poreikj Sutartyje arba jos priede Nr. 2 ,Prekiy Ziniarastis“ nurodytais
jkainiais, nevirSijant jame nurodyto Prekiy maksimalaus kiekio.

Prekiy uZsakymuy teikimas Tiekéjui priklauso nuo Pirkéjo poreikio ir
valios, todél Sutartimi Pirkéjas nejsipareigoja teikti Tiekéjui uzsakymuy,
kad biity pasiekta Pradinés Sutarties verte.

tokstanciai keturi Simtai

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy perskaiciavimas
taikant perZziuros
taisykles

Sutarties kaina bus perskai¢iuojama:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.2. netaikoma;

5.3.3. dél kainy lygio pokycio;

5.3.4. netaikoma.

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perzitra dél
PVM tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeicia PVM  mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine ijtaka Tiekéjo
tiekiamy Prekiy Sutartyje nurodytai kainai / jkainiams, Sutarties kaina
/ ikainiai perskai¢iuojami nekei¢iant Prekiy kainos / jkainio be PVM.




Perskaiciuota Sutarties kaina / Prekiy jkainiai jforminami Susitarimu ir
turi biti taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to,
kada pasirasSytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perziura dél kity
mokesciy, lemianciy
Prekiy kainos / ikainiu
pokyti, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél
kainy lygio pokycio

5.3.3.1. Bet kuri Sutarties $alis Sutarties galiojimo metu turi teise
inicijuoti Sutarties kainos / jkainiy perziira (keitimg) ne anksciau kaip
po 6 (SeSiy) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu perzitra
jau buvo atlikta - nuo Susitarimo dél paskutinio perskaiciavimo pagal
$j Specialiyju salygu papunktj jsigaliojimo dienos), jeigu Vartojimo
prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k), apskaiCiuotas kaip
nustatyta 5.3.3.6 papunktyje, virSija 5 procentus. Sutarties kainos /
jkainiy perZitra atliekama ne reciau kaip kas 12 (dvylika) ménesiy.
5.3.3.2. Sutarties kaina / jkainiai perzitrimi tik tai Sutarties daliai, kuri
neéra iSpirkta, t. y.,, Prekéms, kurios néra priimtos ir apmokeétos.
Vélesné Sutarties kainos / jkainiy perZitira negali apimti laikotarpio,
uz kurj jau buvo atliktas perzitra.

5.3.3.3.Jeigu Prekiy tiekimas veéluoja dél Tiekéjo Kkaltés, uzdelsty
pristatyti Prekiy kaina / jkainiai néra perskaiciuojami dél kainy lygio
kilimo (gali buti maZinami, taciau negali buti didinami).

5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties kainos / jkainiy perziiira Salys
vadovaujasi Valstybés duomeny agentiros viesai Oficialiosios
statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis. I$
kitos Salies reikalaujama pateikti oficialaus Valstybés duomeny
agentiiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.
5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir paslaugy
indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo datg, indekso
reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo data, kainy pokytj (k),
perskaiciuotg Sutarties kaing /jkainius, perskaiciuotg Pradinés
Sutarties verte.

5.3.3.6. Nauja Sutarties kaina / jkainiai apskai¢iuojami pagal Zemiau

pateikta formule:
a;=a+ (% X a), kur a - kaina / jkainis (Eur be PVM)) (jei perziiira

jau buvo atlikta, tai po paskutinio perskaiciavimo)

a; - perskaiciuota (pakeista) kaina / jkainis (Eur be PVM)

k - pagal vartotojy kainy indeksg (bendras ,Vartojimo prekiy ir
paslaugy) apskaiciuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis
(padidéjimas arba sumazéjimas) (%).

,K“ reiksmeé skaiciuojama pagal formule:

k = Tl 100 — 100, (proc.) kur

Indnayjausias — kreipimosi dél kainos / jkainiy perzitros iSsiuntimo kitai
Saliai dieng paskelbtas naujausias vartojimo prekiy ir paslaugy
indeksas (bendras , Vartojimo prekiy ir paslaugy”).

Indpragsia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir
paslaugy indeksas (bendras ,Vartojimo prekiy ir paslaugy”).

Pirmojo perskaic¢iavimo atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra
Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy
perskaiCiavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio




perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§meés
ménuo.

5.3.3.7. Skai¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny
po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems
skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po
kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,a:“ suapvalinamas iki keturiy
skaitmeny po kablelio.

5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties kainos / jkainiy perziiros, privalo
rastu kreiptis j kita Salj ir praSyme pateikti visg reikalingg informacija:
Sutarties pavadinimg, numerj, datg, neperduoty ir neapmokeéty Prekiy
sgras$a su kiekiais, indekso reikSmes su nuorodomis j viesus Saltinius
Valstybés duomeny agentiiros Oficialiosios statistikos portale arba
kitus oficialius $altiniy duomenis. Pragyme Salis neturi teisés nurodyti
kito indekso ar prasyti perskaiciavimo pagal kitg indeksa nei
nurodytas Sioje procediiroje.

5.3.3.9. Susitarimas turi biiti sudarytas per 10 (deSimt) darbo dieny
nuo Salies pateikto tinkamo prasymo perskaic¢iuoti Sutarties kaing /
jkainius gavimo dienos.

5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediiroje nurodytos
tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, iSskyrus, jei keitimas atliekamas
pagal VP] nuostatas.

5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perziura dél
kainy lygio pokycio
pagal Prekiy grupiy
kainy pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskaiciavimas
taikant Kiekio

(apimties) keitimo
taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.

Apmokéjimo salygos: jvykdZius uzsakymg, mokama uz konkrety kieki
/ apimtj pagal nustatytus jkainius.

5.6. Avansas Netaikoma
5.7. Avanso uztikrinimas | Netaikoma
6. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

Tiekéjas, pateikes jranga panaudos budu, privalo savo saskaita
uztikrinti jos technine priezilirg pagal gamintojo rekomendacijas ir
techninés buklés tikrinimg (jei toks reikalingas vadovaujantis teisés
akty reikalavimais ar gamintojo rekomendacijomis), galimy gedimy
Salinimg/remontg bei kitaip uZztikrinti nenutriitkstamg jrangos veikima
ir tinkama funkcionavimg visa panaudos sutarties galiojimo
terming. Garantinis terminas, skaiiuojamas nuo panaudos
perdavimo-priémimo akto pasirasymo dienos.

Tiekéjas jsipareigoja tiekti reagentus, kuriy galiojimas bity ne
trumpesnis kaip 6 ($esi) mén. iki jy garantinio galiojimo laiko

pabaigos, skaiciuojant nuo jy pristatymo dienos.




6.2. Garantiné prieziiira

Tiekéjas turi uztikrinti jrangos (aparatiirinés ir programinés dalies)
nemokamg techninj aptarnavimg panaudos sutarties galiojimo
laikotarpiu.

Tiekéjui gavus praneSima apie jrangos gedimg /veiklos sutrikima,
servisas turi biiti suteikiamas i$ karto, prisijungiant prie analizatoriaus
nuotoliniu budu. Nepavykus pasalinti gedimo nuotoliniu biadu, j LSMUL
Kauno klinikas turi atvykti reikiamg kvalifikacija turintis darbuotojas ir
per 24 (dvideSimt keturias) valandas paSalinti gedima arba kitaip
uztikrinti jrangos darbg ir sudaryti salygas kokybiskai ir savalaikiai
atlikti tyrimus. VisiSkai paSalinti gedimg turi per 48 (keturiasdeSimt
aStuonias) valandas, o nesant galimybés pasalinti gedimo per 48 48
(keturiasdeSimt aStuonias) valandas, tiekéjas privalo sugedusia
(netinkamai veikiancia) jranga laikinai pakeisti lygiaverte.

6.3. Kokybiniy Kriterijuy
jgyvendinimo ir
tikrinimo tvarka
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7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKE]JAI

Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai
ir (ar) specialistai

Sutarties vykdymui (Sitilomos jrangos remontas, prieziiira ir techninis
aptarnavimas) pasitelkiamas subtiekéjas UAB ,Interlux‘, adresas
Avieciy g. 16, Vilnius.

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uZtikrinamas:

Sutarti ivykdymo Netesybomis (delspinigiais, bauda).
uZtikrinimas

8.2. Sutarties jvykdymo | Netaikoma

uztikrinimo galiojimo

terminas

8.3. Sutarties jvykdymo | Netaikoma

uZtikrinimo pateikimas

9. SALIY ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uzZ mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uZpildytg Saskaita, uzdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo perduotas kokybiskas Prekes per
Sutartyje nurodytg terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos skaiciuoja Pirkéjui 0,05 (penkiy Simtyjy) procento dydzio
delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo
diena.

9.2, Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas veluoja vykdyti uZsakyma, tiekti Prekes ar iStaisyti
ju trikumus arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo
kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,05 (penkiy
Simtyjy) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo
laiku neperduoty Prekiy ar Prekiy, turin¢iy trikumy, kainos be PVM.
9.2.2. Jeigu Tiekéjas véluoja grazinti dél Tiekéjui mokétinos sumos
sumazinimo susidariusia permoka pagal Bendryjy salygy 7.4.1.2
punkta, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui
skaic¢iuoja 0,02 (dvi Simtosios) procento dydZzio delspinigius uz
kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku negrazintos permokos, kainos be
PVM.

9.2.3. Tiekéjas privalo sumokeéti Pirkéjui netesybas per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby suma
néra iSskaitoma i$ Tiekéjui mokétinos sumos.




9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda
nutraukus Sutarti dél
esminio Sutarties
pazeidimo ar
nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta
tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo, nustatyto
Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 30 (trisdeSimt) procenty
dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos
Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.3.2. Nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta
tvarka, mokama 30 (trisdeSimt) procenty dydzio bauda nuo Pradinés
Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekéjy ar specialisty
pakeitimo / naujy
subtiekeéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos
subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo
tvarkos
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9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy
kriterijy nesilaikymo

PaZeidus 13.1 punkto reikalavimus, Tiekéjui bus taikoma 50
(penkiasdesimt) eury dydzio bauda uz kiekvieng nustatyta atvejj.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy
nesilaikymo

Netaikoma

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose
nustatytu Kokybiniy
Kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
jvykdymo uztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Tiekéjui taikoma
bauda dél Pirkéjo
simboliy, pavadinimo ir
Zenklo reklamoje ar
rinkodaroje naudojimo
reikalavimy
nesilaikymo bei
draudimo naudotis
Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

Netaikoma

9.10. Kitos netesybos

Jeigu Tiekéjas véluoja vykdyti uzsakyma, tiekti Prekes ar iStaisyti jy
trikumus arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy ilgiau negu 7




(septynias) kalendorines dienas, tuomet nuo 8 (astuntos) vélavimo
dienos Sutarties 9.2.1 p. numatyti delspinigiai neskaiciuojami ir
Tiekéjui taikoma 10 (deSimt) procenty bauda nuo laiku neperduoty
Prekiy ar Prekiy, turindiy trikumy, kainos be PVM.

10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esmineés Sutarties Netaikoma
salygos
10.2. Dideli arba Netaikoma

nuolatiniai esminés
Sutarties salygos
vykdymo trukumai

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties
sudarymas ir

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasirasymo
dienos (antrosios Salies pasiraS§ymo dieng).

jsigaliojimas Sutartis galioja iki visisko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota
Pradinés Sutarties verté, bet jos terminas negali biti ilgesnis kaip 12
(dvylika) ménesiu.

11.2. Sutarties galiojimo | Netaikoma

termino pratesimas

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties
nutraukimo pagrindai

Sutartis gali biiti nutraukiama raSytiniu Saliy susitarimu arba
vienasaliSkai, Bendrosiose salygose ir Siais Specialiosiose salygose
nurodytais atvejais ir nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai Sutarties
pazeidimai

12.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje
nustatytg Sutarties kaing / jkainius;

12.2.2. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Prekiy tiekimo
terminy 2 (du) kartus iS eilés arba véluoja pristatyti Prekes daugiau nei
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny;

12.2.3.jeigu Tiekéjas pazeidzia Prekiy pristatymo terminus ir
priskaic¢iuoty netesyby uz vélavimag suma virsija 20 (dvideSimt) proc.
Pradinés sutarties vertes;

12.2.4. Tiekéjas paZeidzia Prekiy pristatymo terminus ir dél Prekiy
pristatymo vélavimo Prekés tampa nebereikalingos;

12.2.5. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus pristato Prekes, kurios
neatitinka Sutartyje ir (ar) Istatymuose nustatyty reikalavimy
Prekéms;

12.2.6. Tiekéjo  kvalifikacija ~ tapo  nebeatitinkanc¢ia  pirkimo
dokumentuose nustatyty Sutarties tinkamam vykdymui butiny
reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo iStaisyti per 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;
12.2.7. Tiekéjas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias
konkurencija, intelektinés nuosavybés ar konfidencialios informacijos
valdyma;

13. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI (taikoma, jeigu aplinkosauginiai ir (arba)
socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo salygos)

13.1. Aplinkosauginiy
Kriterijy nustatymo
teisinis pagrindas

Aplinkosauginiai kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis Aplinkos
apsaugos Kkriterijy taikymo, vykdant Zzaliuosius pirkimus, tvarkos
apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birZelio 28 d. isakymu Nr.D1-508,Dél Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo




patvirtinimo“ (toliau - Tvarkos aprasas) 4.4.4
papunkciu (savaranki$kai nustatomi aplinkos apsaugos kriterijai).

Tiekéjas privalo Prekes atveZzti Pirkéjui ne keliy eismo piko valandomis,
pirmadieniais - penktadieniais nuo 9:30 iki 14:30 val. ir trumpiausiais
galimais marsrutais. UZ Prekiy priémima atsakingas Pirkéjo atstovas,
nurodytas Sios Specialiyjy salygy 2.1 punkte, priimdamas Prekes
fiziSkai jsitikina, ar Tiekéjas Prekes pristaté ne keliy eismo piko
valandomis. Pirkéjas turi teise Sutarties vykdymo metu pareikalauti
trumpiausio galimo marSruto pasirinkimg jrodanciy dokumenty.
Nustacius, kad Tiekéjas Siame punkte nustatyto reikalavimo nesilaiko,
Tiekéjui taikoma Specialiyjy salygy 9.5 punkte nurodyto dydZio bauda.

13.2. Su perkamomis
Prekémis susije
socialiniai kriterijai

Netaikoma

14. BENDRU]JU SALYGY PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI
(jeigu butina dél konkretaus Sutarties dalyko specifikos)

14.1. Netaikoma
14.2. Netaikoma
14.3. Netaikoma
14.4. Netaikoma
14.5. Netaikoma

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1

Techniné specifikacija;

15.2. Priedas Nr. 2

Prekiy Ziniarastis;

15.3. Priedas Nr. 3

Panaudos sutartis;

15.4. Priedas Nr. 4

Pirkimo sglygos (i$skyrus dokumentus, kurie pridedami kaip atskiri
priedai, nurodyti auksciau) (atskirai nepridedamos);

15.5. Priedas Nr. 5

Tiekéjo pasiulymas (atskirai nepridedamas);

16. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS
Generalinis direktorius Direktoré
prof. habil. dr. Renaldas Jurkevicius Miglé Natkaité

(parasas) (parasas)




Sutarties Nr.
(1 priedas)

TECHNINE SPECIFIKACIJA
Eil. Pavadinimas Reikalaujami techniniai parametrai Reikalavimy atlt_lk_lmas (tiksliai pazymimas
Nr. techninis parametras)
Analizatorius -
1 vnt. Prenatalinés diagnostikos biocheminiy Zymeny
L (pavadinimas, _ tyrimy analizatorius 6000 Delfia Xpress, Wallac Oy
tipas/modelis, Nuoroda: DELFIA Xpress Instrument Manual psl. 1
gamintojas)
Techniniai
1. | reikalavimai
analizatoriui
Panaudai turi buti pateiktas pilnai automatizuotas | Pangudai pateikiamas pilnai automatizuotas
analizatorius su analizatoriaus valdymo programine jranga, | analizatorius su analizatoriaus valdymo programine
nepertraukiamo maitinimo  Saltiniu, suderintu su jranga, nepertraukiamo maitinimo 3altiniu,
analizatoriumi spausdintuvu bei 6 (SeSioms) atskiroms darbo | suderintu su analizatoriumi spausdintuvu bei 6
11 vietoms turi buti pateikta kompiuteriné aparaturiné jranga su | ($e$ioms) atskiroms darbo vietoms bus pateikta
o instaliuota neéélqm patikros bei prenatalinés rizikos kompiuteriné aparatiiriné jranga su instaliuota
nustatymo ir valdymo programa, arba tyrimams atlikti gali buti | nés¢iyjy patikros bei prenatalinés rizikos nustatymo
suteikiama  panaudos  budu naudoti  perkanciosios | ir valdymo programa - tyrimams atlikti suteikiama
organizacijos jau naudojama jranga. panaudos biidu naudoti perkanciosios organizacijos
jau naudojama jranga.
(Butinas atitinkamas tiekéjo patvirtinimas).
Panaudai pateiktas analizatorius (su programine jranga) turi | Nuomai pateiktas analizatorius su programine
1.2. biti techniskai pajégus atlikti visus 1 priede jvardintus | valdymo jranga yra techniskai pajégus atlikti
tyrimus. visus 1 priede jvardintus tyrimus.
13, Analizatorius turi turéti vidinj briksniniy kody skaitytuva | Analizatorius turi vidinj briksniniy kody skaitytuva

meéginiy identifikavimui.

meginiy identifikavimui.




Analizatorius turi automatiSkai nuskaityti briks$ninj koda,
atpazinti reagentus bei informacija apie juos (galimy atlikti i$

Analizatorius automatiskai nuskaito briiks$ninj koda,
atpazjsta reagentus bei informacija apie juos (galimy

14. kiekvienos reagento talpos tyrimy kiekj arba reagento | atlikti i kiekvienos reagento talpos tyrimy kiekj ar
tarij/lygi). reagento tiri/lygi, galiojimo laika ir/ar kt.).
Analizatoriaus méginiy laikikliai turi buti pritaikomi skirtingy
dydziy mégintuvéliams ir/arba specialiems méginiy indeliams | Analizatoriaus méginiy laikikliai yra pritaikomi
(pastaruoju atveju tiekéjas méginiy indelius pateikia kartu su | skirtingy dydziy mégintuvéliams.
reagentais bei papildomomis priemonémis).

1.8. Analizatorius turi turéti kreSulio méginyje aptikimo funkcija. Anallz.tatorlus turi kresulio méginyje aptikimo

funkcija.

Uzsaldyty méginiy, skirty tirti sitlomu analizatoriumi, laikymo | Uzsaldyty meéginiy, skirty tirti siilomu

1.9. trukmeé (tinkamumo tirti laikas) - ne maziau kaip 1 savaité | analizatoriumi, laikymo trukmé (tinkamumo tirti
(nurodyta tyrimo metodikose). laikas) - daugiau nei 1 savaité
Analizatorius turi turéti CE Zenklinimg (kartu su pasitulymu

1.10. konkursui bitina pateikti galiojanciy dokumenty, liudijanciy | Analizatorius turi CE Zenklinima.
analizatoriaus Zyméjimq CE Zenklu, kopijas).
Naudojimo instrukcijos (vartotojo vadovai) kartu su pasiillymu | Naudojimo instrukcijos (vartotojo vadovai) kartu su

111 konkursui turi biuti pateikiami angly kalba elektronine, o | pasiilymu konkursui yra pateikiami angly kalba

o laiméjimo atveju - lietuviy ir angly kalbomis spausdinta forma | elektronine, o laiméjimo atveju - lietuviy ir angly
(butinas atitinkamas tiekéjo patvirtinimas). kalbomis spausdinta forma

Reikalavimai
) nésciyjy

patikros ir
prenatalinés




rizikos
nustatymo bei
valdymo
programai:

NéscCiyjy patikros ir prenatalinés rizikos nustatymo bei
valdymo programa turi buti suderinta su analizatoriaus

Nésciyjy patikros ir prenatalinés rizikos nustatymo
bei valdymo programa (LifeCycle) yra kliniskai

2.1. pateikiamais visy 1 priede nurodyty tyrimy rezultatais ir turi | patvirtinta bei suderinta su analizatoriaus
biti CE sertifikuota (kartu su pasitlymu konkursui bitina | pateikiamais visy 1 priede nurodyty tyrimy
pateikti CE sertifikavima liudijanc¢io dokumento kopija). rezultatais ir CE sertifikuota
Nésciyjy patikros ir prenatalinés rizikos nustatymo bei | NéSCiyjy patikros ir rizikos nustatymo bei valdymo
29 valdymo programa turi vykdyti laboratorijos tyrimy rezultaty | programa vykdo laboratorijos tyrimy rezultaty
- analize ir nustatyti pirmo trimestro bei antro trimestro | analize ir geba nustatyti pirmo trimestro bei antro
prenataline rizika. trimestro prenataline rizika.
Nésciyjy patikros ir prenatalinés rizikos nustatymo bei Ne.sc1q1q patikros ir prena}talmes rl.ZlkOS. nusta.\tymo
. . C L bei valdymo programa (LifeCycle) ir atliekami
valdymo programa ir atliekami tyrimai turi atitikti LR SAM LT - N
- _— . . . . tyrimai atitinka LR SAM patvirtintas AkuSerijos
patvirtintas AkuSerijos diagnostikos ir gydymo metodikas | 7. . . i A
(Prenataliné diagnostika, SAM 2019-07-13): diagnostikos ir gydymo metodikas (Prenataliné
’ ' diagnostika, SAM 2019-07-13):
1. Pirmajj néStumo trecdalj moters kraujo serume
1. Pirmajj néStumo trecdalj moters kraujo serume turi nustatomi PAPP-A ir laisvas 3-hCG (Zr. 1 priedg, 1 ir 2
2.3. biiti nustatomi PAPP-A ir laisvas 3-hCG (dvigubas testas). punktus). Tyrimy rezultatai (kartu su ultragarsinio

Tyrimy rezultatai (kartu su ultragarsinio tyrimo duomenimis)
analizuojami kompiuterine chromosomy aneuploidijy rizikos
skaic¢iavimo programa ir jvertinima vaisiaus chromosomy
anomalijy, tokiy kaip Dauno sindromas (21 chromosomos
trisomija), Edvardso sindromas (18 chromosomos trisomija),
Patau sindromas (13 chromosomos trisomija) ir/ar Ternerio
sindromas (X chromosomos monosomija), RIZIKA;

tyrimo duomenimis) analizuojami kompiuterine
chromosomy aneuploidijy rizikos skai¢iavimo
programa ir jvertinima vaisiaus chromosomy
anomalijy, tokiy kaip Dauno sindromas (21
chromosomos trisomija), Edvardso sindromas (18
chromosomos trisomija), Patau sindromas (13
chromosomos trisomija) ir Ternerio sindromas (X
chromosomos monosomija), RIZIKA;




2. Antrajj néStumo trec¢dalj moters kraujo serume turi
buti tiriami AFP, hCG ir uE3 (trigubas testas). Tyrimy
rezultatai analizuojami kompiuterine chromosomy
aneuploidijy rizikos skai¢iavimo programa ir jvertinima
vaisiaus chromosomy anomalijy, tokiy kaip Dauno sindromas
(21 chromosomos trisomija), Edvardso sindromas (18
chromosomos trisomija), Patau sindromas (13 chromosomos
trisomija) ir/ar Ternerio sindromas (X chromosomos
monosomija), RIZIKA, taip pat apskai¢iuojama nervinio
vamzdelio patologijos rizika.

2. Antrajj néstumo trecdalj moters kraujo serume
tiriami AFP, hCG ir uE3 (trigubas testas) (Zr. 1 prieda,
3-5 punktus). Tyrimy rezultatai analizuojami
kompiuterine chromosomy aneuploidijy rizikos
skai¢iavimo programa ir jvertinima vaisiaus
chromosomy anomalijy, tokiy kaip Dauno sindromas
(21 chromosomos trisomija), Edvardso sindromas
(18 chromosomos trisomija), Patau sindromas (13
chromosomos trisomija) ir Ternerio sindromas (X
chromosomos monosomija), RIZIKA, taip pat
apskaic¢iuojama nervinio vamzdelio patologijos rizika
(NTD).

Neésciyjy patikros ir prenatalinés rizikos nustatymo bei
valdymo programa turi skaiCiuoti chromosomy anomalijy
rizika ne tik vienvaisio, bet ir daugiavaisio néstumo (dvyniy)

Neésciyjy patikros ir prenatalinés rizikos nustatymo
bei valdymo programa (LifeCycle) skaiciuoja
chromosomy anomalijy rizika ne tik vienvaisio, bet ir
daugiavaisio néStumo (dvyniy) atveju, kai tai yra

2.4. . . . o . AN . .
atveju. Programoje privalo buti galimybé skaiciuoti iSskiriant | nustatoma programinéje jrangoje. Programoje yra
monozigotiniy ir dizigotiniy dvyniy rizikas (galimybé | galimybé skaiciuoti iSskiriant monozigotiniy ir
skaiciuoti rizikas tryniams pageidautina, tac¢iau neprivaloma). | dizigotiniy dvyniy rizikas. Galimybés skaiciuoti

rizikas tryniams néra.
Tiekéjas turi uztikrinti nésciyjy patikros ir prenatalinés rizikos | ... .. il L .
J . wup S 1rpre . . Tiekéjas uztikrina prenatalinés rizikos nustatymo ir
nustatymo bei valdymo programos veikimg ir, reikalui esant, A . . .

2.5. . s i e . . g valdymo programos veikimg ir, reikalui esant, jos

jos atnaujinimg sutarties galiojimo laikotarpiu (butinas o . L . ,
. I o atnaujinima sutarties galiojimo laikotarpiu.
atitinkamas tiekéjo patvirtinimas).
Reikalavimai
3 analizatoriaus
" | programinei
jrangai:
Analizatoriaus programiné jranga turi teikti informacijg apie | Analizatoriaus programiné jranga teikia informacija
3.1. reagentus, kalibracijos duomenis, atliktus tyrimus ir juy | apie reagentus, kalibracijos duomenis, atliktus

rezultatus.

tyrimus ir jy rezultatus., 47, 71, 73




3.2.

Analizatoriuje turi buti integruota kokybés kontrolés
programa, teikianti kokybés kontrolés tyrimuy rezultatus,
skaiciuojanti pagrindinius statistinius rodiklius ir vaizduojanti
rezultatus grafiskai.

Analizatoriuje yra integruota kokybés kontrolés
programa, teikianti kokybés kontrolés tyrimy
rezultatus, skai¢iuojanti pagrindinius statistinius
rodiklius ir vaizduojanti rezultatus grafiskai.

3.3.

Analizatoriaus programiné jranga turi turéti nuotolinio serviso
prieziiros modulj, leidZiantj nuotoliniu bludu jvertinti
analizatoriaus biuikle, atlikti gedimy diagnostika.

Analizatoriaus programiné jranga turi nuotolinio
serviso prieziiiros modulj, leidziantj nuotoliniu bidu
jvertinti analizatoriaus bikle, atlikti gedimy
diagnostika.

Pastaba: Reikalavimas taikomas vadovaujantis Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodZio 13 d. jsakymu
Nr. D1-401 patvirtinto aplinkos apsaugos kriterijy taikymo,
vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso Il skyriaus 4.4.4.1
punktu.

Suderinamumas
su LIS

4.1.

Analizatorius ir/arba programiné jranga (toliau - Sistema) turi
biuti tinkami (techniSkai ir programiskai suderinami)
integravimui j LSMU ligoninéje Kauno Kklinikose veikiancig
eLab laboratorine informacine sistema (toliau tekste - LIS):

1. Tiekéjas privalo kartu su pasitlymu konkursui pateikti
Sistemos komunikacijos protokolg (angl. ,Interface manual®),
kuriame detaliai pateikiama visa informacija, kaip sitloma
Sistema gali biiti sujungta su iSorinémis sistemomis.

1.Kartu su pasitlymu pateikiamas ir Sistemos
komunikacijos protokolas, kuriame detaliai
pateikiama visa informacija, kaip sitiloma Sistema
gali biiti sujungta su iSorinémis sistemomis.




2. Sialoma Sistema turi turéti galimybe ASTM arba
HL7 standarto protokolu keistis informacija su perkanciosios
organizacijos LIS. Sistema turi automatiskai nuskaityti tyrimy
uzsakymus, o tyrimy atlikimo rezultatus automatiskai perduoti
j LIS Ethernet tipo tinklu (10/100/1000BASE-T/TX),
naudojant TCP/IP protokola. Jeigu tiekéjo sitiloma Sistema turi
tik RS232 (COM PORT) jungtj, tiekéjas kartu su Sistema
pateikia (jskaiCiuoja | Sistemos kaing) RS232<->TCP/IP
konverterj, kuris jgalina priimti tyrimy uzsakymus ir perduoti
tyrimy  atlikimo rezultatus Ethernet tipo  tinklu
(10/100/1000BASE-T/TX), naudojant TCP/IP protokola. Jeigu
tiekéjo sitiloma Sistema neturi galimybeés tiesiogiai keistis
informacija ASTM ir/arba HL7 standarto protokolu (-ais),
kartu su Sistema turi biti pateiktas (jskaic¢iuotas i Sistemos
kaing) kompiuteris su atitinkama programine jranga,
jgalinancia keistis informacija su perkanciosios organizacijos
LIS ASTM standarto protokolu, kurio pagalba tyrimy
uZsakymai ir tyrimy atlikimo rezultatai turi bati automatiskai
nuskaitomi ir perduodami j LIS Ethernet tipo tinklu
(10/100/1000BASE-T/TX), naudojant TCP/IP protokola.

2.Sitlomas sistema turi galimybe ASTM standarto
protokolu keistis informacija su perkanciosios
organizacijos LIS. Sistema turi automatiskai nuskaito
tyrimy uzsakymus, o tyrimy atlikimo rezultatus
automatiskai perduoda j LIS Ethernet tipo tinklu
(10/100/1000BASE-T/TX), naudojant TCP/IP
protokola.

Pastaba: 2. p. reikalavimy atitikimo pagrindimui biitina kartu su
pasitilymu konkursui pateikti atitinkamq tiekéjo ir/arba
gamintojo patvirtinimg, nurodant konkrecius siiilomos Sistemos
komunikavimo parametrus.

3. Pagal briiks$niniy kody skaitytuvu nuskenuotg méginio koda
Sistema turi automatiskai nuskaityti arba pasirinkti i$ tyrimy
uzsakymy informacija apie konkrecius tyrimus, reikalingus
padaryti i§ méginio, o atlikty tyrimy rezultatus su méginio
identifikaciniu kodu automatiskai nusiysti j LIS.

3. Pagal briuksninj kodg skaitytuvu nuskenuotas
meginios kodas Sistemos pagalba automatiskai
uzsako/parenka i$ tyrimy uZsakymo informacijos
apie konkrencius reikalingus tyrimus i§ méginio, o
atlikty tyrimy rezultatsu su meéginio identifikaciniu
kodu nusiuncia j LIS.




Pastaba: 3 p. reikalavimy atitikimo pagrindimui btitina kartu su
pasitulymu konkursui pateikti atitinkamq tiekéjo ir/arba
gamintojo patvirtinimqg).

4. Pirkimo laiméjimo atveju Tiekéjas privalés savo jégomis ir
léSomis:

4.1 Teikti visokeriopa pagalba konsultuojant pateiktos
Sistemos integravimo j perkanciosios organizacijos LIS
klausimais;

4.1 Laiméjus bus teikiama visokeriopa pagalba,
pateikta Sistemg integruojant j perkanciosiso
organizacijos LIS.

4.2 Pateikti detaly Sistemos atliekamy tyrimy sarasa su
nurodytais tyrimy (jei tyrimai susideda i$§ daugiau nei vienos
analités, taip pat ir anali¢iy) kodais, pavadinimais ir kitais
duomenimis;

4.2 Laiméjus bus pateikiamas detalus Sistemos
atliekamy tyrimy sarasas su nurodytais tyrimy
kodais, pavadinimais ir kitais duomenimis.

4.3 Dalyvauti Sistemos s3sajos su perkanciosios organizacijos
LIS testavime ir/arba validavime.

4.3 Laiméjus bus dalyvaujama Sistemos s3sajos su
perkanciosios organizacijos LIS testavime.

Pastaba: 4 p. reikalavimy atitikimo pagrindimui biitina kartu su
pasitulymu konkursui pateikti atitinkamq tiekéjo ir/arba
gamintojo jsipareigojimg).

5 Reikalavimai
" | tyrimams
Visi 1 priede jvardinti tyrimai turi buti suderinami su pateikta | Visi 1 priede jvardinti tyrimai yra suderinami su
ir instaliuota nésc¢iyjy patikros bei prenatalinés rizikos | pateikta ir instaliuota nésc¢iyjy patikros bei
5.1. nustatymo ir valdymo programa ir naudojami vaisiaus | prenatalinés rizikos nustatymo ir valdymo programa
chromosomy anomalijy vertinimui  (bitinas atitinkamas | ir naudojami vaisiaus chromosomy anomalijy
tiekéjo patvirtinimas). vertinimui
Tyrimo metodikos, reagenty (tame tarpe ir kontroliniy Tyrlmo_m_etodlkg_s, reager?tq (tarrlle tarpevlr .
" . . y . - kontroliniy medZiagy, kalibratoriy) aprasymai kartu
5.2. medZiagy, kalibratoriy) aprasymai kartu su pasialymu

konkursui turi buti pateikti angly ir lietuviy kalbomis.

su pasiilymu konkursui yra pateikti angly ir lietuviy
kalbomis.




Gamintojo tyrimy metodikose turi biti pateikti (pateikiama

Gamintojo tyrimy metodikose yra pateikti
(pateikiama kartu su pasitlymu konkursui)

5.3. kartu su pasiilymu konkursui) gamintojo rekomenduojami C NN o
. . .. - o I . gamintojo rekomenduojami tyrimy referentiniai
tyrimy referentiniai dydZiai, atsiZvelgiant j néStumo savaites. ve - oy o .
dydZiai, atsiZvelgiant j néStumo savaites.
Analizatorius tyrimy rezultatus turi pateikti suderintais su . . i . o
v yrimy 1 Surl pate .| Analizatorius pateikia tyrimy rezultatus suderintais
nésciyjy patikros bei prenatalinés rizikos nustatymo ir e . ; R
5.4. . . . gy L su nésciyjy patikros bei prenatalinés rizikos
valdymo programa matavimo vienetais (biitinas atitinkamas . , . .
e o nustatymo ir valdymo programa matavimo vienetais.
tiekéjo patvirtinimas).
Reikalavimai
reagentams ir
6. | papildomoms
tyrimo
priemonéms:
Kontrolinés medziagos turi biti ne maziau nei 2-jy lygiy, | Kontrolinés medziagos turi biiti ne maZziau nei 2-jy
6.1. pritaikytos 1 priede nurodyty tyrimy atlikimui, validuotos | lygiy, pritaikytos 1 priede nurodyty tyrimy atlikimui,
panaudai sitllomam analizatoriui. validuotos panaudai sitilomam analizatoriui.
Visos sitlomos prekés turi buti tinkamos darbui su panaudai
sitlomu analizatoriumi. Jei sitilomi kito gamintojo (nei siiilomo
analizatoriaus) reagentai ir/arba papildomos priemonés, turi
6.2 biiti pateiktas panaudai sitilomo analizatoriaus gamintojo arba | Visos sitillomos prekés yra tinkamos darbui su
o tiekéjo siulomy reagenty ir/arba papildomy priemoniy | panaudai siilomu analizatoriumi.
gamintojo raSytinis patvirtinimas, kad siilomi reagentai
ir/arba papildomos priemoneés tinka ir gali biiti naudojami su
sitlomu analizatoriumi.
D . . o ey C Tiekéjas jvertintino, nurodé bei pateikeé visas
Tiekéjas privalo jvertinti ir nurodyti (jrasyti) bei teikti visas jas 1ve . p . .
. . . . sudedamasias priemones (reagentus, kalibratorius,
sudedamasias priemones (reagentus, kalibratorius, . . 2. .
. Y Y. . et .~ | kontrolines medziagas (ne maZiau 2 lygiy),
kontrolines medziagas (ne maziau 2 lygiy), skiediklius (jei e e 2T N 4O
oTe e > s : : skiediklius (jei reikalingi tyrimo atlikimui),
reikalingi tyrimo atlikimui), ploviklius, papildomas priemones s : . -
- . . - L ploviklius, papildomas priemones (pvz., specialius
6.3. (pvz., specialius antgalius, specialy spausdinimo popieriy,

meéginiy indelius) ir/arba kitas gamintojo nurodytas
priemones, reikalingas 1 priede nurodyty tyrimy atlikimui bei
rezultaty pateikimui per nurodyta 12 mén. laikotarpj (biitinas
atitinkamas tiekéjo patvirtinimas).

antgalius, specialy spausdinimo popieriy, méginiy
indelius) ir/arba kitas gamintojo nurodytas
priemones, reikalingas 1 priede nurodyty tyrimy
atlikimui bei rezultaty pateikimui per nurodytg 12
men. laikotarpj.




Skai¢iuojant  tyrimy atlikimui reikalingy sudedamuyjy
priemoniy kiekius, tiekéjas turi jvertinti tai, kad tyrimai bus
atliekami 2-3 kartus per savaite, o kalibratoriai, kontrolinés
medZiagos, reagentai ir kt. priemonés bus naudojamos
atsizvelgiant j gamintojo rekomendacijas, gamintojo nurodytus
bei realius galiojimo ir stabilumo, atidarius rinkinj, terminus
bei kad kaskart, tiriant pacienty méginius bus atliekami

Skai¢iuojant tyrimy atlikimui reikalingy sudedamuyjy
priemoniy kiekius, tiekéjas jvertintino tai, kad
tyrimai bus atliekami 2-3 kartus per savaite, o
kalibratoriai, kontrolinés medziagos, reagentai ir kt.
priemonés bus naudojamos atsiZvelgiant j gamintojo
rekomendacijas, gamintojo nurodytus bei realius
galiojimo ir stabilumo, atidarius rinkinj, terminus bei
kad kaskart, tiriant pacienty méginius bus atliekami

6.4. vidiniai (ne maZiau kaip 2 lygiy, apimantys normalias ir | vidiniai (ne maZiau kaip 2 lygiy, apimantys normalias
patologines vertes, ne reciau kaip 2-3 kartus per savaite)) ir | ir patologines vertes, ne reciau kaip 2-3 kartus per
iSoriniai (ne reciau kaip 2 kartus per metus) kokybés kontrolés | savaite)) ir iSoriniai (ne reciau kaip 2 kartus per
tyrimai, pakartojimai, esant nepatikimiems rezultatams | metus) kokybés kontrolés tyrimai, pakartojimai,
(kalibracijos, kontroliniy bei tiriamyjy meéginiy), méginio | esant nepatikimiems rezultatams (kalibracijos,
skiedimai, rezultatui virSijus analitines matavimo ribas. Sie | kontroliniy bei tiriamyjy méginiy), méginio
tyrimai nejskai¢iuojami | atlikty tyrimy kiekj. (Biitinas | skiedimai, rezultatui virsijus analitines matavimo
atitinkamas tiekéjo patvirtinimas). ribas. Sie tyrimai nejskaic¢iuojami j atlikty tyrimy

kieki.

Reagentai, (tame tarpe kontrolinés medziagos, kalibratoriai) Re;%gental,. (jcame.tarp.e kontFOlm?S m edziagos,

. e : N . - kalibratoriai) turi CE ir IVD Zenklinimus (kartu su
turi turéti CE ir IVD Zenklinimus (kartu su pasialymu . o e ey

. . o R pasiiilymu konkursui privaloma pateikti galiojanciy

konkursui privaloma pateikti galiojanc¢iy dokumentuy, e AN
C o dokumenty, liudijanc¢iy reagenty CE sertifikavima
liudijan¢iy reagenty CE sertifikavimg pagal Europos ;

6.5. . - pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/746 dél in vitro e . . .

. . 7 . . . . (ES) 2017/746 dél in vitro diagnostikos medicinos
diagnostikos medicinos priemoniy reikalavimus arba pagal In ) . ) . .
: . . gy S . priemoniy reikalavimus arba pagal In vitro
vitro diagnostikos medicinos prietaisy direktyvos 98/79/EC | . . .. o .
reikalavimus, kopijas) diagnostikos medicinos prietaisy direktyvos
’ ' 98/79/EC reikalavimus, kopijas).
Reagenty ir papildomy priemoniy galiojimo terminas turi biti | Reagenty ir papildomy priemoniy galiojimo terminas

6.6. ne trumpesnis kaip 6 ménesiai nuo pristatymo dienos (btitinas | yra ne trumpesnis kaip 6 ménesiai nuo pristatymo

atitinkamas tiekéjo patvirtinimas). dienos.
Kartu su pasitlymu turi biiti pateiktas visy tyrimy atlikimui bei | Kartu su pasitlymu yra pateiktas visy tyrimy
6.7 rezultaty pateikimui pagal gamintojo rekomendacijas | atlikimui bei rezultaty pateikimui pagal gamintojo

reikalingy sudedamyjy priemoniy sarasas su nurodytais
kiekiais pakuotéje (biitinas atitinkamas tiekéjo patvirtinimas).

rekomendacijas reikalingy sudedamyjy priemoniy
sarasas su nurodytais kiekiais pakuotéje.




[rangos

7. | prieziurair
aptarnavimas
Instaliavus panaudai teikiamg jranga, tiekéjas turi uztikrinti
darbuotojy apmokyma su analizatoriaus valdymo programine | Instaliavus panaudai teikiama jranga, tiekéjas
71 ;ranga bei nésciyjy patikros bei prenatalinés rizikos nustatymo | uztikrina darbuotojy apmokyma su analizatoriaus
o ir valdymo programa. valdymo programine jranga bei nésc¢iyjy patikros bei
prenatalinés rizikos nustatymo ir valdymo programa.
(Butinas atitinkamas tiekéjo patvirtinimas).
Tiekéjas turi uZztikrinti jrangos (aparatirinés ir programinés) | Tiekéjas uztikrinti jrangos (aparatirinés ir
nepertraukiamg techninj aptarnavimg sutarties galiojimo | programinés) nepertraukiamg techninj aptarnavimag
laikotarpiu. Tiekéjui gavus praneSimg apie jrangos | sutarties galiojimo laikotarpiu. Tiekéjui gavus
gedimg/veiklos sutrikimg, servisas turi buti suteikiamas i$ | pranesimg apie jrangos gedimg/veiklos sutrikimga,
karto, prisijungiant prie analizatoriaus nuotoliniu budu. | servisas bus suteikiamas i§ karto, prisijungiant prie
Nepavykus pasalinti gedimo nuotoliniu budu, | LSMUL Kauno | analizatoriaus nuotoliniu biidu. Nepavykus pasalinti
klinikas turi atvykti reikiamg kvalifikacijg turintis darbuotojas | gedimo nuotoliniu biidu, j LSMUL Kauno klinikas
7.2. ir per 24 valandas pasalinti gedimg arba Kkitaip uZtikrinti | atvyksta reikiamg kvalifikacijg turintis darbuotojas ir

jrangos darbg ir sudaryti sglygas kokybiskai ir savalaikiai
atlikti tyrimus. Visiskai pasalinti gedima turi per 48 valandas, o
nesant galimybés pasalinti gedimo per 48 valandas, tiekéjas
privalo sugedusia (netinkamai veikianc¢ig) jrangg laikinai
pakeisti lygiaverte.

(Biitinas atitinkamas tiekéjo jsipareigojimas)

per 24 valandas pasalinti gedimg arba kitaip
uztikrina jrangos darba ir sudaryti salygas
kokybiskai ir savalaikiai atlikti tyrimus. Visiskai
pasalinti gedima turi per 48 valandas, o nesant
galimybeés pasalinti gedimo per 48 valandas, tiekéjas
sugedusia (netinkamai veikiancig) jrangg laikinai
pakeisti lygiaverte.




Sutarties Nr.

(2 priedas)

PREKIU ZINIARASTIS
Reagenty ir Sitlomy
priemoniy, pakuociy
Preliminarus | reikalingy kiekis,
. .. . . Suma, EUR PVM Suma, EUR . - . . .
. Diagnostiniy reagenty, tyrimy vienam . Sitloma reikalingas | Gamintojas, komercinis
Eil. Nr. y - AT s A be PVM 12 | tarifas, | suPVM 12 . . -
medziagy pavadinimai | skaiCius per tyrimui . o . pakuoté nurodytam prekés pavadinimas
. _ men. % mén, :
12 mén. atlikti tyrimy
kaina Eur skaiciui
be PVM. atlikti
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
I-o néstumo trimestro prenatalinés diagnostikos biocheminiai Zymenys
1. PAPP-A nustatymas 1600 14,98 23968,00 5 25166,40 X X X
. Perkin Elmer, Delfia
Delfia Xpress PAPP-A ’
1.1. rinkinys, 96 tyrimai X X X X X 96 tyr. 24 Xpress PAPP-A
Maternal Health SERO, Sero Maternal
1.2. prenataliné kontrolé | X X X X X 3x2x3 ml 3 Health Control L1,L2,L3
trimestrui 3x2
Delfia Xpress Inducer Perkin Elmer, Delfia
1.3. tirpalas 8x30 ml X X X X X 8x30 ml 3 Xpress Inducer
Perkin Elmer, Delfia
14, Delfia Xpress plovimo X < < < < 8x30 ml 4 Xpress wash concentrate
koncentratas, 8x30 ml
Perkin Elmer, Pipeciy
1.5. Pipeciy antgaliai, 96 vnt. X X X X X 96 vnt 1 antgaliai
Mégintuvéliai skiedimui Perkine Elmer,
1.6. 8 X X X X X 300 vnt. 1 meégintuvéliai skiedimui
(300)
2. | LaisvoB-hCG 1600 13,96 22336,00 5 23452,80 X X X
nustatymas
2.1 X X X X X 96 tyr. 24




Delfia Xpress laisvo
bHCG rinkinys, 96
tyrimai

Perkin Elmer, Delfia
Xpress Free bHCG

Maternal Health

SERO, Sero Maternal

2.2. pr.enatalzr.le kontrolé 1 X X X X X 3x2x3 ml 3 Health Control L1L2,L3
trimestrui 3x2
Delfia Xpress Inducer Perkin Elmer, Delfia
2.3. tirpalas 8x30 ml X X X X X 8x30 ml 3 Xpress Inducer
Delfia Xpress plovimo Perkin Elmer, Delfia
2.4. koncentratas, 8x30 ml X X X X X 8x30 ml 4 Xpress wash concentrate
2.5. Pipeciy antgaliai, 96 vnt. X X X X X 96 vnt 1 Perkin Elmer., P.’lpecm
antgaliai
Mégintuvéliai skiedimui Perkine Elmer,
26: 1 300) X X X X X 300 vnt. 1 meégintuvéliai skiedimui
II-o néStumo trimestro prenatalinés diagnostikos biocheminiai Zymenys
3. AFP nustatymas 500 40,12 20060,00 5 21063,00 X X X
Delfia Xpress hAFP Perkin Elmer,Delfia
3.1. rinkinys, 96 tyrimai X X X X X 724y 18 Xpress hAFP
Liquichek Maternal ﬂg;ﬁfﬁéﬁ;g?&iﬂ?ﬁ
3.2. Serum II Control X X X X X 3x2,5 ml 4
Control
3 Levels
3 Levels
Delfia Xpress Inducer Perkin Elmer, Delfia
3.3. tirpalas 8x30 ml X X X X 8x30 ml 1 Xpress Inducer
Delfia Xpress plovimo Perkin Elmer, Delfia
3.4 koncentratas, 8x30 ml X X X X 8x30 ml 2 Xpress wash concentrate
3.5. Pipeciy antgaliai, 96 vnt. X X X X X 96 vnt 1 Perkin Elmer-, }_’lpecul
antgaliai
36 Mégintuvéliai skiedimui X < < < < 300 vnt. 1 Perkine Elmer,

(300)

mégintuvéliai skiedimui




Laisvo estriolio (uE3)

4. 500 40,09 20045,00 21047,25 X X X
nustatymas
Delfia Xpress u E3 Perkin Elmer,Delfia
1 rinkinys,96 tyrimai X X X X 724 18 Xpress u E3
Liquichek Maternal ?/IIZ:CE?I?AILSIZEII;;E?I(
4.2. Serum II Control X X X X 3x2,5 ml 4
Control
3 Levels
3 Levels
) Perkin Elmer, Delfia
4.3, Delfia Xpress Inducer x X X 8x30 ml 1 Xpress Inducer
tirpalas 8x30 ml
Perkin Elmer, Delfia
44, _ _ X X X 8x30 ml 2 Xpress wash concentrate
Delfia Xpress plovimo
koncentratas, 8x30 ml
Perkin Elmer, Pipeciy
4.5. X X X X 96 vnt 1 antgaliai
Pipeciy antgaliai, 96 vnt.
.. e e e e . Perkine Elmer,
4.6. Mégintuvéliai skiedimui X X X X 300 vnt. 1 mégintuvéliai skiedimui
(300)
5. hCG nustatymas 500 45,10 22550,00 23677,50 X X X
. Perkin Elmer,Delfia
Delfia Xpress hCG ’
5.1. rinkinys, 96 tyrimai X X X X 72 tyr. 18 Xpress hCG
Liquichek Maternal 33;5?35;‘;2:&?2?;
5.2. Serum II Control X X X X 3x2,5 ml 4
Control
3 Levels
3 Levels
Delfia Xpress Inducer Perkin Elmer, Delfia
Perkin Elmer, Delfia
54 Delfia Xpress plovimo N < < < 8x30 ml 2 Xpress wash concentrate
koncentratas, 8x30 ml
Perkin Elmer, Pipeciy
5.5. X X X X 96 vnt 1

Pipeciy antgaliai, 96 vnt.

antgaliai




.. e e e e . Perkine Elmer,
5.6. | Mégintuveliai skiedimui X X X X 300 vnt. mégintuvéliai skiedimui
(300)
Pradinés sutarties verté EUR: | 108 959,00 114 406,95 X X




Sutarties Nr.

(3 priedas)
PANAUDOS SUTEIKIMO SUTARTIS Nr.

2025 m. __d., Kaunas

Uzdaroji akciné bendrové ,Multilabo*, juridinio asmens kodas 302325611, adresas: A. Sabaniausko
g. 14, 08431 Vilnius, atstovaujama direktorés Miglés Natkaités, veikianc¢ios pagal bendrovés jstatus, (toliau -
Panaudos davéjas),

ir

Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno Kklinikos, juridinio asmens kodas
135163499, adresas: Eiveniy g. 2, 50161 Kaunas, atstovaujama generalinio direktoriaus prof. habil. dr. Renaldo
Jurkeviciaus, veikiancio pagal jstatus, (toliau - Panaudos gavéjas), toliau Panaudos davéjas ir Panaudos gavéjas
kartu - Salys, o kiekviena atskirai - Salis,

sudareé Sig sutartj dél panaudos suteikimo (toliau - Sutartis):

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Panaudos davéjas, vadovaudamasis Saliy susitarimu, perduoda Panaudos gavéjui laikinai ir
neatlygintinai valdyti ir naudoti turtg: prenatalinés diagnostikos biocheminiy Zymeny tyrimy analizatoriy,
LifeCycle PRE programine jranga, stacionary kompiuterj su monitoriumi, nepertraukiamo maitinimo $altini,
spausdintuva ir rankinj briikk$niniy kody skaitytuva (toliau - Turtas), Panaudos davéjui priklausantj nuosavybés
teise.

Eil. Perduodamo turto (Panaudos) aprasas Vieneto kaina | Kiekis Suma (Eur)
Nr. (Eur)
1. Prenatalinés diagnostikos biocheminiy Zymeny

tyrimy analizatorius Delfia Xpress (prekés Nr. 6000- 67 000,00 1 67 000,00

0010,s/n.60000611)
2. LifeCycle PRE programiné jranga SeSioms darbo

vietoms 36 mén. (prekés Nr. 5014-8070) 12 500,00 1 12:500,00
3. Stacionarus kompiuteris su monitoriumi (prekés Nr.

6000-8010;) 1200,00 1 1200,00
4, Nepertraukiamo maitinimo $altinis (prekés nr.

SMT7501]; s.n. 3S1546X01287) 400,00 1 400,00
5. Spausdintuvas (prekés Nr. 1010-0010; S.n.

45146PLM3GB3P) 500,00 ! >00,00
6. Rankinis briksniniy kody skaitytuvas (prekés Nr.

11700007; s.n. 2M16401674) 400,00 1 400,00

I$ viso: (Eur) 82 000,00

2. PANAUDOS DAVEJO ISIPAREIGOJIMAI

2.1. Panaudos davéjas jsipareigoja:

2.1.1. ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo sutarties pasirasymo, perduoti
Panaudos gavéjui laikinai ir neatlygintinai valdyti ir naudoti Sutarties 1.1. punkte apraSytg Turta, sumontuoti,
suderinti ir paleisti jranga. Turtas perduodamas Saliy jgaliotiems asmenims pasira$ant Turto perdavimo-
priémimo aktg (tipiné forma pridedama 1 priede); Turtas turi biiti perduodamas tokios biiklés ir (ar) tokios
techninés komplektacijos, jog buty tinkamas naudoti pagal tiesiogine paskirtj;

2.1.2. neatlygintinai instaliuoti visg reikiama programine jranga ir kitaip paruosti Turta naudoti Lietuvos
sveikatos moksly universiteto ligoninei Kauno klinikoms;

2.1.3. pateikti Turto vartotojo vadova (instrukcijg) lietuviy kalba (jeigu Techninéje specifikacijoje
nenurodyta kitaip);



2.1.4. savo léSomis apmokyti Panaudos gavéjo darbuotojus naudotis Turtu ir nuolat teikti jiems
konsultacijas;

2.1.5. Sutarties galiojimo metu Panaudos davéjas turi uZtikrinti Turto jrangos aparatirinés ir
programinés dalies nemokamg nepertraukiamg techninj aptarnavima. Panaudos davéjui gavus pranesimg apie
jrangos gedima/veiklos sutrikimg, servisas turi buti suteikiamas i$ karto, prisijungiant prie analizatoriaus
nuotoliniu bidu. Nepavykus pasalinti gedimo nuotoliniu btadu, j LSMUL Kauno klinikas turi atvykti reikiama
kvalifikacijg turintis darbuotojas ir per 24 valandas pasalinti gedima arba kitaip uztikrinti jrangos darbg ir
sudaryti salygas kokybiSkai ir savalaikiai atlikti tyrimus. VisiSkai paSalinti gedima turi per 48 valandas, o nesant
galimybés pasalinti gedimo per 48 valandas, tiekéjas privalo sugedusia (netinkamai veikiancig) jrangg laikinai
pakeisti lygiaverte.

3. PANAUDOS GAVE]JO ISIPAREIGOJIMAI

3.1. Panaudos gavéjas isipareigoja:

3.1.1. Turta naudoti pagal tiesiogine paskirti ir Panaudos davéjo pateikta instrukcija;

3.1.2. be isankstinio rastiSko Panaudos davéjo sutikimo neperduoti Turto naudoti kitam juridiniam
asmeniui;

3.1.3. atlyginti tiesioginius Panaudos davéjo patirtus nuostolius, jei Turtas tapty netinkamu naudoti
pagal paskirtj dél Panaudos gavéjo kaltés;

3.1.4. pasibaigus Sutarties galiojimo terminui, graZinti Turtg tokios buklés, kokios Panaudos davéjo
buvo pateiktas, atsizvelgiant j normaly jo susidévéjima, tai fiksuojant Turto priemonés perdavimo-priémimo
akte.

4. SANKCIJOS UZ PRISIIMTU JSIPAREIGOJIMU NEVYKDYMA

4.1. Panaudos davéjas, laiku be pakankamo pagrindo neperdaves Turto Panaudos gavéjui, privalo
atlyginti Panaudos gavéjui iSlaidas, susijusias su pasiruoSimu priimti Turta.

4.2. Jei vienai i$ Sutarties Saliy atsiranda nuostoliy dél kitos Salies kaltés, $i (kaltoji Salis) privalo
nedelsdama pasalinti to priezastis bei pasekmes, atlyginti nukentéjusios Salies tiesioginius nuostolius. Nuostoliy
atsiradimo prieZastims, nuostoliy dydZiui nustatyti Salys gali pasitelkti nuo Saliy nepriklausomus,
kompetentingus asmenis.

5. NEPAPRASTOSIOS APLINKYBES

5.1. Salys neatsako u% visi$ka ar dalinj savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nevykdyma, jei tai jvyksta
dél nenugalimos jégos aplinkybiy. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama, Saliy teisés, pareigos bei
atsakomybé, esant Sioms aplinkybéms, reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose 1996 m. liepos 15 d.
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840.

5.2. Sutarties Salis, kuri dél nurodyty aplinkybiy negali jvykdyti prisiimty jsipareigojimy, privalo ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo rastu apie tai informuoti kita Sutarties Salj.
Pavéluotas ar netinkamas kitos Salies informavimas ar informacijos nepateikimas atima i$ jos teise remtis
iSvardytomis aplinkybémis kaip pagrindu, atleidzianc¢iu nuo atsakomybés dél ne laiku (ar netinkamo) prisiimty
jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo.

5.3. Jei nurodytos aplinkybés trunka ilgiau kaip 1 (vieng) ménesj, Salys tarpusavio susitarimu gali
nutraukti Sutartj.

6. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

6.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo momento ir galioja 12 (dvylika) ménesiy nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos.

6.2. Panaudos gavéjas turi teise vienasalisSkai nutraukti $ig Sutartj prie§ terming rastu jspéjes Panaudos
davéja pries 1 (vieng) ménes;.

6.3. Panaudos davéjas turi teise reikalauti nutraukti §ig Sutartj prieS terming, jei Panaudos gavéjas Turtu
naudojasi ne pagal paskirti.

6.4. Sutartis gali biti nutraukta Panaudos gavéjo reikalavimu nesilaikant $ios Sutarties 6.2. punkte
nustatyto jspéjimo termino, jei: Turtas, Panaudos gavéjo manymu, tampa netinkamas normaliai naudoti pagal



paskirtj; kai Turtu negalima naudotis dél aplinkybiy, uz kurias Panaudos gavéjas neatsako; Panaudos davéjas
neatlieka Turto techninés profilaktikos ir (ar) bitinojo techninio remonto.

7. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

7.1. Panaudos davéjas patvirtina, kad Turtas néra iSnuomotas, jkeistas, arestuotas ir jam netaikomi jokie
draudimai ar apribojimai jstatymy nustatyta tvarka. Gin¢y dél Turto jokioje ikiteisminio tyrimo jstaigoje ir (ar)
teisme nevyksta.

7.2. Salys jsipareigoja tarpusavio santykiuose laikytis konfidencialumo: neatskleisti rastu, ZodZiu ar
kitokiu pavidalu tretiesiems asmenims jokios komercinés, dalykinés, finansinés informacijos, kuri tapo Zinoma
Sios Sutarties pagrindu.

7.3. Sutartis sudaroma 2 (dviem) egzemplioriais, po vieng Panaudos gavéjui ir Panaudos davéjui,
turinciais vienoda juridine galia.

7.4. Bet kokie Sutarties pakeitimai ar papildymai galioja sudaryti tik rastu, pasirasius abiejy Saliy
atstovams.

7.5. Jei dél kokiy nors priezas¢iy jstatymy nustatyta tvarka biity pripaZinta negaliojanc¢ia ar
nejgyvendinama dalis $ios Sutarties, likusi Sutarties dalis Salims galioja ir turi biiti vykdoma. Tokiu atveju Salys
gera valia deryby budu turi kaip jmanoma greiciau susitarti dél pripaZintos negaliojancia Sios Sutarties dalies
pakeitimo kitomis pagal prasme labiausiai artimomis nuostatomis. Bet kuri Sios Sutarties nuostata, kuri
pripaZinta negaliojancia ar nejgyvendinama tik i$ dalies ar tam tikra dalimi, iSliks pilnai galioti ta apimtimi, kiek
ji néra pripaZzinta negaliojancia ar neigyvendinama.

7.6. Visi pranesimai ir kitas Saliy susira$inéjimas pagal Sutartj jteikiamas Sutarties Saliai pasira$ytinai
arba siunciant pastu arba faksu, jei Sutartyje nenurodyta kitaip. Laikoma, kad pastu iSsiystas dokumentas gautas
trecig darbo dieng, einancia po tos dienos, kai gavéjui siun¢iamas dokumentas jteiktas pasto paslaugas teikianciai
jmonei.

7.7. Pasikeitus adresams ir faksy numeriams ar kitiems rekvizitams, Sutarties Salys jsipareigoja apie tai
nedelsdamos rastu informuoti viena kita.

7.8. Visi su $ia Sutartimi susije gincai sprendziami deryby keliu. Nesusitarus, gincai sprendZiami
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka pagal Panaudos gavéjo buveinés adresa.

Kiekviena Salis patvirtina, kad jai yra ai$kiai Zinomi visi faktai, susije su $ios Sutarties sudarymu
ir (ar) nuléme Sios Sutarties sudaryma butent tokiomis saglygomis, kurios yra iSdéstytos Sioje Sutartyje ir
pareiskia, kad perskaité $ig Sutarti, suprato jos turinij ir Sutarties sudarymo, jos jvykdymo ir sudarytos
Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo pasekmes. Salys pasiraso $ia Sutartj, kaip dokumenta, kuris
atitinka Kiekvienos i$ jy valig ir Sios Sutarties pasiraSymo tikslus.

Panaudos davéjo vardu: Panaudos gavéjo vardu:

UAB ,Multilabo“ Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné
Kauno klinikos

A. Sabaniausko g. 14, 08431 Vilnius

Tel. +370 5 250 0291

El. p. info@multilab.lt

Juridinio asmens kodas 302325611

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny

registre

Eiveniy g. 2, 50161 Kaunas

Tel. +370 37 32 67 68, faks. +370 37 32 64 27

El. p. rastine@kaunoklinikos.lt

Juridinio asmens kodas 135163499

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny
registre

Direktoreé Generalinis direktorius
Miglé Natkaité prof. habil. dr. Renaldas Jurkevicius



PANAUDOS PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

202_m. __d., Kaunas

1 priedas
prie 202_m. d.

panaudos suteikimo sutarties

Nr.

Vadovaujantis panaudos suteikimo sutartimi (toliau - Sutartis), pasiraSyta UAB ,Multilabo*, juridinio
asmens kodas 302325611, adresas: A. Sabaniausko g. 14, 08431 Vilnius, (toliau - Panaudos davéjas), ir Lietuvos
sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno klinikos, juridinio asmens kodas 135163499, adresas: Eiveniy
g. 2, 50161 Kaunas, (toliau - Panaudos gavéjas), materialiai atsakingas Panaudos davéjo atstovas ir materialiai
atsakingas Panaudos gavéjo atstovas sudareé §j panaudos perdavimo-priémimo aktg, kuriuo patvirtina, kad:

1. Panaudos davéjas perdavé Panaudos gavéjui, o Panaudos gavéjas priémé i§ Panaudos davéjo Zemiau
iSvardintg turtg, kurio bendra verté yra 82 000,00 Eur (aStuoniasdeSimt du tikstanciai eury 00 ct):

Eil. Perduodamo turto (Panaudos) aprasas Vieneto kaina | Kiekis Suma (Eur)
Nr. (Eur)
1. Prenatalinés diagnostikos biocheminiy Zymeny

tyrimy analizatorius Delfia Xpress (prekés Nr. 6000- 67 000,00 1 67 000,00

0010, s/n. 60000611)
2. LifeCycle PRE programiné jranga SeSioms darbo

vietoms 36 mén. (prekés Nr. 5014-8070) 12 500,00 1 12:500,00
3. Stacionarus kompiuteris su monitoriumi (prekés Nr.

6000-8010;) 1200,00 1 1200,00
4. Nepertraukiamo maitinimo S$altinis (prekés nr.

SMT750]; s.n. 3S1546X01287) 400,00 1 400,00
5. Spausdintuvas (prekés Nr. 1010-0010; S.n.

45146PLM3GB3P) 500,00 ! >00,00
6. Rankinis briksniniy kody skaitytuvas (prekés Nr.

11700007; s.n. 2M16401674) 400,00 1 400,00

I$ viso: (Eur) 82 000,00

2. Panauda buvo suteikta Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoninés Kauno kliniky Laboratorinés
medicinos klinikai vadovaujantis Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.
3. Sis panaudos perdavimo-priémimo aktas laikomas neatskiriama Sutarties dalimi.

Perdavé (materialiai atsakingas Panaudos Priémé (materialiai atsakingas Panaudos
davéjo atstovas): gavéjos atstovas):

(UZimamos pareigos)

(UZimamos pareigos)

(Vardas, pavardé, parasas)

(Vardas, pavardé, parasas)



PANAUDOS GRAZINIMO AKTAS

202_m. __d., Kaunas

2 priedas
prie 202_m. d.

panaudos suteikimo sutarties

Nr.

Vadovaujantis panaudos suteikimo sutartimi (toliau - Sutartis), pasiraSyta tarp UAB ,Multilabo*,
juridinio asmens kodas 302325611, adresas: A. Sabaniausko g. 14, 08431 Vilnius, (toliau - Panaudos davéjas), ir
Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno Kklinikos, juridinio asmens kodas 135163499,
adresas: Eiveniy g. 2, 50161 Kaunas, (toliau - Panaudos gavéjas), materialiai atsakingas Panaudos davéjo atstovas
ir materialiai atsakingas Panaudos gavéjo atstovas sudaré $j panaudos grazinimo aktg, kuriuo patvirtina, kad:

1. Panaudos gavéjas grazino Panaudos davéjui, o Panaudos davéjas priémeé i Panaudos gavéjo Turta, t.
. Zemiau iSvardintg turtg, kurio bendra verté yra 82 000,00 Eur (aStuoniasdeSimt du tiikstanciai eury 00 ct):

Eil. Perduodamo turto (Panaudos) aprasas Vieneto kaina | Kiekis Suma (Eur)
Nr. (Eur)
1. Prenatalinés diagnostikos biocheminiy Zymeny

tyrimy analizatorius Delfia Xpress (prekés Nr. 6000- 67 000,00 1 67 000,00

0010, s/n. 60000611)
2. LifeCycle PRE programiné jranga SeSioms darbo

vietoms 36 mén. (prekés Nr. 5014-8070) 12 500,00 1 12:500,00
3. Stacionarus kompiuteris su monitoriumi (prekés Nr.

6000-8010;) 1200,00 1 1200,00
4. Nepertraukiamo maitinimo S$altinis (prekés nr.

SMT750]; s.n. 3S1546X01287) 400,00 1 400,00
5. Spausdintuvas (prekés Nr. 1010-0010; S.n.

45146PLM3GB3P) 500,00 ! >00,00
6. Rankinis briksniniy kody skaitytuvas (prekés Nr.

11700007; s.n. 2M16401674) 400,00 1 400,00

I$ viso: (Eur) 82 000,00

2. Sis panaudos grazinimo aktas laikomas neatskiriama Sutarties dalimi.
3. Panaudos davéjas apziiréjo Panaudos gavéjo grazinama Turtg, jo kokybe ir bikle patikrino,
pretenzijy dél to neturi ir ateityje neturés bei jy nereik$ Panaudos gavéjui.

Perdavé/grazino (materialiai atsakingas Priémé (materialiai atsakingas Panaudos
Panaudos gavéjo atstovas): davéjo atstovas):

(UZimamos pareigos)

(UZimamos pareigos)

(Vardas, pavardé, parasas)

(Vardas, pavardé, parasas)



